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DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F.

EN: This product contains a light source of energy efficiency class F.

FR: Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique F.

ES: Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética F.
IT: Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica F.
PL: Niniejszy produkt zawiera zrodto Swiatta klasy efektywnosci energetycznej F.

PT: Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe F.

NL: Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse F.

DE: Die Lichtquelle ist von einer qualifizierten Person austauschbar.

EN: The light source should be replaced by a qualified person.
FR: La source lumineuse peut étre remplacée par une personne qualifiée.

ES: Fuente luminosa debe ser sustituida por personal autorizado.

" IT: La sorgente luminosa deve essere sostituita da una persona qualificata.
~ PL: Zrédto $wiatta powinno byé wymieniane przez wykwalifikowana osobe.

PT: A fonte de luz pode ser substituida por uma pessoa qualificada.

NL: De lichtbron kan vervangen worden door een gekwalificeerde persoon.

DE: Das separate Betriebsgerat ist von einer qualifizierten Person austauschbar.

EN: The separate control gear should be replaced by a qualified person.

FR: L'appareil de commande séparé peut étre remplacé par une personne qualifiée.

ES: El aparato separado debe ser sustituido por personal autorizado.

IT: Il dispositivo di comando separato deve essere sostituito da una persona qualificata.
PL: Oddzielny zasilacz powinien by¢ wymieniany przez wykwalifikowang osobe.

PT: O dispositivo separado pode ser substituido por uma pessoa qualificada.

NL: De aparte bedieningsinrichting kan vervangen worden door een gekwalificeerde persoon.

Vorsicht, Gefahr des elektrischen Schlags! Caution, risk of elecric shock! Danger, risque de chocs électriques! ' 4-}-'L'_)GS dalia ¢'J"A o2 u"'_)";"

Attenzione: pericolo di scossa elettrical Atencion, peligro de descarga eléctrical Voorzichtig, risico op een elektrische schok! Forsigtig - Fare for elektrisk sted! Pozor,
nebezpedi zasahu elektrickym proudem! BHumaHne, onacHocT ot enektpudecku yaap! Mpoaooxr, kivduvog nAektporAngiag! Dikkat, elektrik garpmasi riskil Huomio,
séhkaiskun vaaral Pozor, nebezpecenstvo zésahu elektrickym pridom! Oprez, opasnost od elektriénog udara!l Uwaga, niebezpieczeristwo porazenia pradem! Pozor, nevarnost
elektriénega udaral Atentie, pericol de electrocutare! Varning! Risk for elektriska stétar! Cuidado, risco de choque elétrico. Vigyazat, aramiités veszélyel Uzmanibu: elektriskas
stravas trieciena risks! Kujdes, rrezik nga goditja elektrike! Atsargiai, gali jvykti elektros smugis! Oprez, opasnost od strujnog udara! Ettevaatust, elektrilogi oht! OctopoxHo!
OnNAaCHOCTb NOPAKEHUS! ANEKTPUYECKIM TOKOM! BHIIMaHIe, onacHoCT of, cTpyeH yaap! OPREZ, OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA! O6epesHo, Hebearneka ypabkeHHs!
enexkTpuyHM cTpymMom! Fare for elektrisk stot!
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